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127540-2026 - AlaywVvIONOG

EABeTia — Alavopn] NAEKTPIKOU Kal ouvageig uttnpecieg — "Betriebsdienstleister™” Elektrizitatswerk
Surses (OE Surses)

OJ S 38/2026 24/02/2026

MpokApugn ocuuBacng N CUNBACNHG TTAPAXWPENONG — TUTTOTTOINHMEVO KABEOTWG

YTnpeoieg

1. AyopaoTig

1.1. AyopaoTig
Etrionun ovouaoia: Gemeinde Surses
Email: biagier@surses.ch
NouIkA pop@r) ayopaaoTr): Opyaviopog dnuoaciou dIKaiou TTou TEAE UTTO TOV EAEYXO TOTTIKNG
apxng
ApaoTnpidéTnTa TNG avaBéTouoas apxng: MeviKEG ONUOCIEG UTTNPETIES

2. Aladikaoia

2.1. Aiadikaoia
TitAog: "Betriebsdienstleister” Elektrizitatswerk Surses (OE Surses)
Mepiypaon: Die Ovra electrica Surses (OE Surses) ist das gemeindeeigene
Stromversorgungsunternehmen. Sie ist Eigentimerin und Betreiberin des Verteilnetzes und
fur die Stromversorgung zustandig. Davon ausgenommen ist die Fraktion Bivio mit ihrem
eigenen Elektrizitatswerk (EW Bivio). Zweck der Ausschreibung ist die Auswahl eines
Netzbetriebsdienstleisters im umfassenden Sinne als delegierter Anlagenbetreiber und
Stromportfoliomanager fur die OE Surses. Als Option ist derselbe Dienstleistungsumfang auch
fur das EW Bivio im vorliegenden Verfahren vorgesehen. Die Dienstleistungen umfassen die
Netzanlagen sowie die eigenen Produktionsanlagen (Trink- und Kleinwasserkraftwerke).
Darlber hinaus sind alle regulatorischen Aufgaben als Netzbetreiber, Stromversorger und
Stromproduzent zu erflllen. Ebenso gehdéren das Monitoring des Strom- und HKN-
Grosshandelsmarktes, die Definition und Umsetzung der Strombeschaffungsstrategie, die
Abwicklung der Beschaffung von Herkunftsnachweisen fur die Stromkennzeichnung sowie die
Erflllung aller regulatorischen Anforderungen zum Dienstleistungsumfang. Die umfassende
Auftragsbeschreibung ist im Kap.B5 der Praqualifikationsunterlagen enthalten.
AvayvwpioTiké dladikaciag: 0c81038a-4dbd-4bbf-9ef4-a9508f6dd53a
Eidog diadikaoiag: KAsioTh
H diadikaoia emmTayuveral: Oxl

21.1. ZKomrog
XapakTtpag TNG aUpBaong: YTnpeaieg
Kupia tagivounon (cpv): 65300000 Aiavour nAEKTPIKOU KOl OUVAPEIG UTTNPETIEG

2.1.4. Tevikég TAnpoopicg
Nouikn Bdon:
Odnyia 2014/24/EE

2.1.6. Ad6yol amrokAgiocpoU
Mnyég Twv Adywv atrokAgiopou: ‘Eyypago cupBaong
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5. NapTida

5.1. NMapTida: LOT-0000
TitThog: "Betriebsdienstleister" Elektrizitatswerk Surses (OE Surses)
Mepiypaon: Die Ovra electrica Surses (OE Surses) ist das gemeindeeigene
Stromversorgungsunternehmen. Sie ist Eigentimerin und Betreiberin des Verteilnetzes und
fur die Stromversorgung zustandig. Davon ausgenommen ist die Fraktion Bivio mit ihrem
eigenen Elektrizitatswerk (EW Bivio). Zweck der Ausschreibung ist die Auswahl eines
Netzbetriebsdienstleisters im umfassenden Sinne als delegierter Anlagenbetreiber und
Stromportfoliomanager fur die OE Surses. Als Option ist derselbe Dienstleistungsumfang auch
fur das EW Bivio im vorliegenden Verfahren vorgesehen. Die Dienstleistungen umfassen die
Netzanlagen sowie die eigenen Produktionsanlagen (Trink- und Kleinwasserkraftwerke).
Darlber hinaus sind alle regulatorischen Aufgaben als Netzbetreiber, Stromversorger und
Stromproduzent zu erflllen. Ebenso gehdren das Monitoring des Strom- und HKN-
Grosshandelsmarktes, die Definition und Umsetzung der Strombeschaffungsstrategie, die
Abwicklung der Beschaffung von Herkunftsnachweisen fur die Stromkennzeichnung sowie die
Erflllung aller regulatorischen Anforderungen zum Dienstleistungsumfang. Die umfassende
Auftragsbeschreibung ist im Kap.B5 der Praqualifikationsunterlagen enthalten.

5.1.1. ZKotroég
XapakTpag TNG oupPaong: YTInpeoieg
Kupia tagivopnon (cpv): 65300000 Alavour NAEKTPIKOU KOl OUVAPEIG UTTNPETIEG
EmiAoyég:
Mepiypaen Twv emAoywv: Als Option ist derselbe Dienstleistungsumfang auch fur das EW
Bivio im vorliegenden Verfahren vorgesehen

5.1.2. Toémog ekTéAeong
Xwpa: EABeTia
OT11oUdNTIOTE GTN CUYKEKPIPEVN XWPO
MpbdoBeTeg TANpoopics: Gemeinde Surses

5.1.3. EkTIpWpMEVN SidpKEIa
Huepopnvia évapéng: 01/07/2027
Huepopnvia Afgnc diapkelag: 30/06/2037

5.1.4. Avavéwon
MéyioTeG avavewaoelg: 1
AMeg TTAnpoopieg yia avavewoelg: Verlangerung maximal um 5 weitere Jahre

5.1.6. Tevikég TAnpo@opieg
Kat’ atroKAEIOTIKOTNTO CUUHETOXN:
Agv TTAPAXWPEITAI CUPHPETOXN.
Mpé&TTel va ava@EpovTal TO OVOUATA KAl T ETTAYYEAUATIKG TTPOCOVTA TOU TTPOCWTTIKOU OTO
oT1Toio £X€I avaTeBei n eKTEAEON TNG oUPPBaONG: Agv €xel AKOUN TTPOCOIOPIOTEL
‘Epyo dnuooiwv cupBacewyv TTou dev Xpnuartodoreital atmod Ta Tapeia tng EE
H dnuooia cupBacn KAAUTITETAI ATTO T CUP@WVIa yia TIG dnudoieg ouppdoclg (XAZ): vai

5.1.9. Kpithpia emAoyng
Mnyég Twv KpiTnpiwy emAoyns: ‘Eyypago cuuBaong

5.1.10. Kpithpla avadeong
Kpitipio:
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Eidog: MoidmnTa

Mepiypaon: Zuschlagskriterien

Mepiypagr TNG HEBOGDOU TTOU TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI €AV N 0TABUION eV UTTOPEI va
ekppaoTei ye kpitipia: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. 'Eyypa@a dnuociwv cuupdocwyv
H rpdoBaon o€ opiopéva Eyypaga TG oUUBaAONG gival TTEPIOPICUEVN
MANpo@opieg OXETIKA YE TA TTPOCTATEUNEVA £yypaga diaTiBevTtal oTn dievBuvaon: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc diaulog emTikoIvwyviag:
Ovopacia: Simap.ch

5.1.12. Opol dnuooiwv cuppacewv
‘Opol1 utrofBoAng:
HAekTpOVIKY) UTTOBOAN: Agv ETTITPETTETAI
A\byol yia Toug otroioug dev eival duvaTh N NAEKTPOVIKY UTTOROAN: EpyaAgia, CUOKEUEG A
MOP@OTUTTOI apXEiWV TTOU eV gival YeVIKA DIaBETIUG
Mepiypaon: Details und Bedingungen zur physischen Einreichung sind in den
Praqualifikationsunterlagen hinterlegt
FAWOOEG OTIG OTTOIEC PUTTOPOUV Va UTTORANBOUV 01 TTPOCPOPEG 1 Ol AITFAOEIG CUPUETOXNG:
YEPHAVIKG
HAeKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv eTITRETTETAI
MapaAAayég: Aev emTpETTETAI
O1 Tpoo@EPOVTEG UTTOPOUV Va UTTORAAOUV TTEPICTOTEPES ATTO [ia TIPOCQYOPEG: AEV ETTITPETTETAI
MpoBeouia TTapaAafng Twv aimjocwy cuppeToxng: 27/03/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Qpa
Kevtpikig Eupwtrng, Bepivr) wpa AuTikg Eupwtng
‘Opol Tng ocuupaong:
H oUuBaon mpétmel va ekTeAEiTal 0TO TTAQICIO TTPOYPAUUATWY TTPOCTATEUOPEVNG ATTAOXOANONG:
Agv €xel akOUN TTPOOBIOPIOTEI
Opol oxeTIKA Pe TNV ekTéEAEON TNG oUpPBacong: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
HAekTpOVIKN TIMOAGYNON: YTTOXPEWTIKN
Oa xpnoipoTroindei NAEKTPOVIKA TTapayyeAia: Oxi
©a xpnoihoTToIiNBei NAEKTPOVIKA TTANPWUNR: Vai
XpnuaToolkovopikég puBuioeig: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Texvikég
Zuuguwvia-trAaiolo:
Kauia cupgwyvia-trAaioclo
NMAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUCTNHA AYOPWV:
Kavéva duvapiké ouoTnua ayopwy

5.1.16. Mepaitépw TTANpoPopicg, diapecoAdBnon Kal TTpoocPuUyn
Opyaviopog TTpoo@uyng: Bundesverwaltungsgericht
MAnpoopieg OXETIKA WE TIG TTpoBeouieg eTavetETaong: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese
Publikation kann innert 20 Tagen seit Er6ffnung beim Obergericht des Kantons Graubunden,
Grabenstrasse 30, 7001 Chur, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerde ist im
Doppel einzureichen und hat die Begehren sowie deren Begrindung mit Angaben der
Beweismittel zu enthalten.
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Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN dladikaoia dnuoaciwv
oupBacewv: Gemeinde Surses

8. Opyaviouoi

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Emionun ovopaoia: Gemeinde Surses

ApiBudg karaxwpliong: 5921705f-b5c1-4dab-af0c-24193d34f6b0
Taxudpouikr dicuBuvon: Veia Cantunala 57

MéAN: Tinizong

TaxudpouIKOG KwdIKaG: 7453

YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Graubunden / Grigioni / Grischun (CH056)
Xwpa: EABeTia

Email: biagier@surses.ch

TnAépwvo: +41816591167

HAexTpovikr dieuBuvon: https://surses.ch

P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:

AyopaoTAg

Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuoaciwv
ouuBdoswy

ORG-0002

Emionun ovopaoia: Bundesverwaltungsgericht
Ap1Bu6g karaxwpiong: BVGER

Taxudpouikr diguBuvon: Postfach

MéAn: St. Gallen

TaxudpouIkog Kwdikag: 9023

Ymodiaipeon xwpag (NUTS): St. Gallen (CH055)
Xwpa: EABeTia

Email: info@bvger.admin.ch

TnAépwvo: +41584652626

HAekTpovikr) dieuBuvon: https://www.bvger.ch
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:

Opyaviouog TTpoouyng

ORG-0003

Etrionun ovouaocia: Simap.ch

ApiBud¢ karaxwpiong: CHOO1

Taxudpouikr diguBuvon: Holzikofenweg 36
M6AN: Bern

TaxudpouIkog kKwdikag: 3003

YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Xwpa: EABeTia

Email: support@simap.ch

TnAépwvo: +41584646388

HAekTpovikr dieuBuvon: https://www.simap.ch
P6Aol autoU Tou opyaviouou:

TED eSender

MAnpogopicg Tpoknpuing

127540-2026

Page 4/5


mailto:biagier@surses.ch
https://surses.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch

AvayvwpIioTIKO/EkdooN TTpoKrpuéns: dd732f57-b20c-45e2-98c2-7ec01b5ca3c6 - 01
Eidog evtutTou: Alaywviouog

Eidog mrpokApuéng: MNMpokrpugn cuppBaong ; ocuuaong Tapaxwpenong — TUTTOTTOINUEVO
KaBeoTWG

YTro€idog TrpokApuéng: 16

Huepopnvia atmrooToAng TnG Tpoknpuéng: 23/02/2026 02:25:55 (UTC+01:00) Qpa KevTpikAg
EupwTtrng, Bepivr) wpa AuTiking Eupwtrng

FAWOOEC OTIG OTTOIEC DIATIOETAI ETTIONUA N TTAPOUCA TTPOKAPUEN: YEPHAVIKA

ApIBuég dnpoaoicuong Tng TTpoknRpugns: 127540-2026

ApiBudg Teuxoug EE S: 38/2026

Huepopnvia dnuocicuong: 24/02/2026
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